LIETUVOS AVIACIJOS MUZIEJAUS J[RANGOS (EKSPOZICINIU SPINTU) PIRKIMO
SUTARTIS

2023 m. lapkricio 8 d. Nr. Y546
Kaunas

Lietuvos aviacijos muziejus, jmonés kodas 190756468, atstovaujamas direktoriaus
Mindaugo Kavaliausko, veikiané¢io pagal muziejaus nuostatus, (toliau — Pirkejas), ir

UAB ,.Svema®, jmonés kodas 300126532, atstovaujama vadovo Povilo Gureviciaus, veikiancio
(-ios) pagal uzdarosios akcinés bendrovés jstatus, (toliau — Tiekéjas),

toliau kartu ioje prekiy vieSojo pirkimo—pardavimo sutartyje vadinami ,.Salimis®, o kiekvienas atskirai —
LSalimi®,

sudaréme §ig prekiy vie$ojo pirkimo—pardavimo sutartj, toliau vadinama ,,Sutartimi®, ir susitaréme dél
toliau i$vardinty sglygy.

I. SUTARTIES DALYKAS

1.1. SUTARTIES DALYKAS YRA EKSPOZICINES SPINTOS, JU PRISTATYMAS IR
SUMONTAVIMAS (TOLIAU — PREKES). REIKALAVIMAI PREKEMS BEI KIEKIAI YRA
APIBREZTI TECHNINEJE SPECIFIKACIJOJE (SUTARTIES 1 PRIEDAS).

1.2.  PREKIU BVPZ KODAS: PAGRINDINIS KODAS: 39100000-3 Baldai.

1.3.  Prekiy pristatymo vieta— Veiveriy g. 132, Kaunas.

1.4. Tiekéjo sutartiniai jsipareigojimai turi biti jvykdyti iki 2023 m. gruodZio 18 d.. Prekiy
pristatymo grafikas turi biiti suderintas per 5 (penkias) darbo dienas po Sutarties pasirasymo.

1.5. Sutarties terminas, iskilus nenumatytoms aplinkybéms, gali biiti pratgstas, taCiau ne
ilgesniam kaip 1 (vieno) ménesio terminui. Aplinkybéms, nepriklausan¢ioms nuo Tickéjo, priskiriama:

1.5.1. bet koks vélavimas, kliaitys ar trukdymai, sukelti arba priskiriami Pirkéjui arba Pirkejo
personalui, Pirkéjo samdomiems asmenims, dél kuriy Tiekéjas negaléjo vykdyti Sutarties i§ dalies arba
pilnai;

1.5.2. Pirkéjo Tiekejui pateikiami nurodymai, turintys jtakos Prekiy tiekimo terminui;

1.5.3. valstybés ar savivaldos institucijy veiksmai;

1.5.4. Tiekéjo pateikti argumentuoti jrodymai, susij¢ su Prekiy gamyba ir priklausantys nuo
treciosios Salies.

1.6. Sios Sutarties sudarymo diena laikoma diena, kai Sutartj pasiraSo abi Salys ir Tiekéjas
Pirkéjui pateikia Sutarties jvykdymo uZtikrinima.

1.7. Atsiradus nenumatytoms, nuo Saliy valios nepriklausan¢ioms aplinkybéms, kuriy Salys
negaléjo numatyti pasiraSydamos Sutartj, dél kuriy Tiekéjas negali pristatyti pasitilyme nurodyto (-u)
modelio (-iy) Prekés (-iy) ir pateikia tai pagrindziancius dokumentus, Pirkéjui rastu iSreiSkus sutikima,
nekei¢iant Sutarties 2.3 papunktyje nurodytos Prekés kainos, Tiekejas gali pristatyti kito modelio,
Sutarties 1 priede jtvirtintus reikalavimus atitinkanCig Preke.

1. SUTARTIES KAINODAROS TAISYKLES IR MOKEJIMO SALYGOS

2.1. Si Sutartis yra fiksuotos kainos sutartis.

2.2. Sutarties kaina — 9438,00 Eur su PVM (devyni tiikstan¢iai keturi Simtai trisdeSimt aStuoni

eurai, 0 ct).

2.3. Tuo atveju, kai mokescius reguliuojan¢iy jstatymy ir jy jgyvendinamyjy teisés akty nustatyta
tvarka Pirkéjas pats turi sumokéti pridétinés vertés mokestj (toliau — PVM) j valstybés biudzeta uz
jsigyta pirkimo objekta, j pasitilymo kaing jskaitytas PVM sudarant Sig Sutart] i§skaiCiuojamas.

2.4. Sutarties kaina apima visas Tiekéjo iSlaidas, susijusias su Sutartyje numatyty jsipareigojimy
vykdymu, jskaitant, bet neapsiribojant, Prekiy transportavimo, pakavimo, krovimo, tranzito, muito,



tikrinimo, draudimo, pristatyty Prekiy surinkimo vietoje ir (arba) paleidimo ir (arba) 8iy darby priezitros
islaidas; apripinimo jrankiais, reikalingais pristatyty Prekiy surinkimui ir (arba) priezitrai, iSlaidas;
naudojimo ir prieZitiros instrukcijy, numatyty techninéje specifikacijose (jei taikoma), pateikimo
islaidas; Prekiy garantinés prieziiiros iSlaidas, numatomas Sutartyje nurodytam laikotarpiui; saskaity
pateikimo per E-saskaita sistemg iSlaidas). Jokios papildomos Tiekéjo iSlaidos nebus apmokamos ar
kompensuojamos.

2.5. Mokéjimai atlickami eurais tokia tvarka:

2.5.1. Pirkéjas sumoka Tiekéjui avansa — 100 proc. nuo Sutarties kainos, nurodytos Sutarties 2.2
papunktyje per 10 (desimt) darbo dieny nuo avansinés saskaitos faktiros ir tinkamos avanso grazinimo
garantijos gavimo;

2.5.2. Tickéjas kartu su avansinio mokéjimo PVM saskaita-faktira turi pateikti avanso
grazinimo garantija visam avanso dydZiui. Avanso graZinimo garantija turi biiti uztikrinta banko
garantija, draudimo bendrovés ar kredito unijos laidavimo raStu, kuriame bty nurodyta privaloma salyga
pagal pirma pareikalavima (esminés uztikrinimo sglygos yra — uZztikrinimo suma, besalygiskumas (t.y.
Pirkéjui uztenka nurodyti salyga (-as), kurig (-as)Tiekéjas pazeide, bet jis neprivalo pagrjsti reikalavime
nurodytos Sutarties sglygos visisko ar dalinio nevykdymo ar netinkamo vykdymo), Pirkéjo ir Tiekéjo
rekvizitai, galiojimo laikas, sutikimas sumokéti uztikrinimo suma ne ginco tvarka per nustatyta terming,
uztikrinimas privalo biti tinkamai pasira§ytas ir patvirtintas). Tiekéjas banko garantija, draudimo
bendrovés ar kredito unijos laidavimo radta turi i§ anksto suderinti su Pirkéju. Tiekéjui nepateikus
avansinés saskaitos faktiiros ir reikalavimus atitinkangios garantijos arba laidavimo radto, avansas nebus
ismokamas, tadiau Sutartis licka galioti ir mokéjimai atlickami Sutarties 2.6.3 papunktyje numatyta
tvarka. Sumokéto avanso suma isskaitoma 18 mokéjimo sumos;

2.5.3.Su Tickéju uz laiku paticktas kokybiskas ir Sutarties reikalavimus atitinkancias Prekes
atsiskaitoma per 5 (penkias) darbo dienas nuo finansinés paramos lésy gavimo | Pirkéjo saskaita, bet ne
véliau kaip per 60 (Sesiasdesimt) dieny nuo Prekiy perdavimo-priémimo akto pasira§ymo ir PVM
saskaitos-faktiiros pateikimo dienos.

2.7. Prekiy perdavimas ir priémimas jforminamas Prekiy perdavimo-priemimo aktu, kuris
pasiraomas Tiekéjo ir Pirkéjo jgalioty atstovy; detali Prekiy perdavimo-priemimo tvarka apraSyta §ios
Sutarties III skyriuje.

2.8. Saskaita — faktiira pagal $ig Sutartj turi biti teikiama naudojantis informacines sistemos i
saskaita* priemonémis. Saskaita — faktiira turi biiti pateikiama ne anksciau nei abiejy Saliy suderintas ir
pasiradytas perdavimo—priémimo aktas be trikumy / pastaby (t. y. kai paalinti visi trakumai ar pastabos,
nurodytos ankstesniuose perdavimo-priémimo aktuose, jei tokiy buvo).

2.9. Pirkéjas uz pristatytas Prekes su Tiekéju atsiskaito mokéjimo pavedimu j Tiekéjo nurodyta
banko saskaita.

2.10. Numatoma atlikti tarpinius mokéjimus, kurie atliekami remiantis Prekiy pristatymo
grafike (Sutarties priede 5) numatytais terminais ir Sutarties 2.3 papunktyje nurodytomis Prekiy (Prekiy
grupés) kainomis. Tarpiniai mokéjimai atliekami pagal Tiekéjo pateiktas PVM saskaitas-faktiras bei
Prekiy priémimo-perdavimo aktus, kuriuose nurodytos faktikai Tiekejo pristatytos Prekés (Prekiy
grupes).

II1. PREKIU PERDAVIMAS-PRIEMIMAS

3.1. Patiekty Prekiy kokybé patikrinama perdavimo-priémimo metu, Salims pasirasant Prekiy
perdavimo-priémimo akta, kurj rengia Tiekéjas pagal Sios Sutarties 3 prieda. Perdavimo—priémimo akte
turi biiti galimybé jradyti Prekiy triikumus ar kitas pastabas, susijusias su tickiamomis Prekémis.

3.2. Pirkéjas, patikrings ir jsitikings, kad Prekés atitinka Sutartyje ir jos prieduose nustatytus
reikalavimus ir kad yra jvykdyti visi kiti Tiekéjo jsipareigojimai pagal Sutartj, ne véliau kaip per 5
(penkias) darbo dienas nuo Prekiy perdavimo-priémimo akto gavimo dienos privalo priimti pateiktas
Prekes ir pasirasyti Prekiy perdavimo—priémimo akta.

3.3. Jeigu Pirkéjas priémimo metu turi pastaby dél pateikty Prekiy kickio ir/arba kokybés ir/arba
nustatomi pateikty Prekiy kokybés trilkumai ir/arba neatitikimai techninés specifikacijos (Sutarties 1
priedo) reikalavimams, visi neatitikimai /trikumai rastu nurodomi Prekiy perdavimo—priémimo akte ir
perdavimo—priémimo aktas pasiraSomas. Prekes, neatitinkancias Sutarties reikalavimy, Tiekéjas privalo
atsiimti savo saskaita per Pirkéjo Prekiy perdavimo—priémimo akte nustatytg terming, taip pat Pirkéjo
reikalavimu atlyginti tokiy Prekiy saugojimo iSlaidas.

3.4. Pirkéjas, atsizvelgdamas j trikumy pobiidj, kiekj bei sudetinguma, perdavimo—priémimo akte



nurodo Tiekéjui protingg terming paSalinti Prekiy neatitikimus / trikumus nuo radtiSky pastaby
pateikimo dienos. Tiekéjui padalinus per Pirkéjo nurodyta protingg terming Prekiy neatitikimus /
triikumus, numatytus perdavimo—priémimo akte, Salys pasirado nauja Prekiy perdavimo—priémimo akta.

3.5. Terminas, skirtas Pirkéjui priimti Prekes bei patikrinti jy atitikimg nustatytiems
reikalavimams ir Pirkéjo nurodytas protingas trikumy/pastaby, iSvardinty perdavimo—priémimo akte,
pasalinimo terminas néra jskai¢iuojami j bendra Tiekéjo jsipareigojimy vykdymo terming, numatyta
Sutarties 1.5papunktyje.

3.6. Pirkéjui pareikalavus, Tiekéjas pateikia visg informacijg apie Sutarties vykdymo eigg.

3.7. Prekiy nuosavybés teisés ir Prekiy Zuvimo ar sugadinimo rizika pereina Pirkéjui nuo Prekiy
perdavimo—pri¢émimo akto (be triikumy/pastaby) pasiraSymo momento.

3.8. Prekiy perdavimo—priémimo aktas pasirafomas 2 (dviem) vienoda teising galig turinCiais
egzemplioriais.

IV. PIRKIMO SUTARTIES SALIU TEISES IR PAREIGOS

4.1. Tiekéjas jsipareigoja:

4.1.1. pristatyti kokybiskas Sioje Sutartyje ir jos prieduose numatytas Prekes Prekiy pristatymo
grafike (Sutarties priede 5) numatytais terminais bei vykdyti kitus Sutartyje ir jos prieduose nustatytus
jpareigojimus Sutartyje nustatytais terminais ir tvarka savo rizika bei saskaita kaip jmanoma riipestingai
bei efektyviai, jskaitant, bet neapsiribojant, Prekiy tiekima pagal geriausius visuotinai pripaZjstamus
profesinius, techninius standartus ir praktika, panaudodamas visus reikiamus jgtidZius, Zinias;

4.1.2. bendradarbiauti su Pirkéju visos Sutarties vykdymo metu ir nedelsdamas ratu informuoti
Pirkéja apie bet kokias aplinkybes, kurios trukdo ar gali sutrukdyti Tiekéjui jvykdyti jsipareigojimus
Sutartyje nustatytais terminais arba gali turéti jtakos tiekiamy Prekiy apim¢iai ir/ar kokybei;

4.13. ne véliau kaip likus 10 (desimt) darbo dieny iki Prekiy montavimo termino, informuoti
Pirkéja apie ketinimg pristatyti ir montuoti Prekes;

4.1.4. kartu su Prekémis pateikti Pirkéjui visa biiting dokumentacija, jskaitant Prekiy naudojimo ir
prieziiiros instrukcijas (jei tai numatyta Sutarties 1 priede);

4.1.5. prisiimti Prekiy Zzuvimo ar sugadinimo rizika iki Prekiy perdavimo—priemimo akto (be
trakumy) pasira§ymo momento;

4.1.6. perleisti Pirkéjui nuosavybés teises | Prekes po Prekiy perdavimo-priémimo akto (be
triikumy ) pasiraSymo;

4.1.7.uztikrinti i§ Pirkéjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios
informacijos konfidencialuma bei apsauga;

4.1.8. nenaudoti Pirkéjo Prekiy Zenkly ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kitur be
iSankstinio rastiSko Pirkéjo sutikimo;

4.1.9. uztikrinti, kad Sutarties sudarymo momentu ir visa jos galiojimo laikotarpj Prekes tiekty
reikiamas ir optimalus specialisty skai¢ius ir Tiekéjo ar subteikéjo (-y) (jei taikoma) specialistai turéty
reikiama kvalifikacija ir patirtj, nepriklausomai, ar buvo keliami kvalifikacijos reikalavimai pirkimo
dokumentuose, reikalingg norint kokybiskai ir laiku tiekti Prekes;

4.1.10. Pirkéjui rastu paprasius, graZinti visus i§ Pirkéjo gautus, Sutarciai vykdyti reikalingus
dokumentus;

4.1.11. remtis subteikéjais, kurie nurodyti Pasiiilyme, jeigu vykdant Sutartj jie pasitelkiami:
/nurodomi subtiekéjai/; taip pat tais subteikéjais, kurie pakeisti ar pasitelkti naujai Sutarties vykdymo
metu, laikantis ios Sutarties reikalavimy;

4.1.12. Sudarius Sutartj, tatiau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekejas jsipareigoja
Pirkéjui pranesti tuo metu Zinomy subteikéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus.
Pirkéjas taip pat reikalauja, kad Tiekéjas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus visu
Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subteikéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau, kartu su
informacija apie naujus subteikéjus pateikiami ir subteikéjo paSalinimo pagrindy nebuvimg ir
kvalifikacija patvirtinantys dokumentai. Nauji subteikéjai pasitelkiami arba esami subteikéjai keiciami
Sios Sutarties VII skyriuje nustatyta tvarka.

4.1.13. Pirkéjui nurodzius patiekty Prekiy trikumus/neatitikimus/pastabas, itaisyti juos savo
saskaita per Pirkéjo nurodytg protingg terming;

4.1.14. savo saskaita per Pirkéjo nurodyta terming atsiimti pristatytas Sutarties reikalavimy
neatitinkancias Prekes ir Pirkéjo reikalavimu atlyginti tokiy Prekiy saugojimo iSlaidas;

4.1.15. vykdant Sutartj, pridétinés vertés mokeslio saskaitas faktlras, sgskaitas faktiras,



kreditinius ir debetinius dokumentus bei avansines saskaitas teikti naudojantis informacinés sistemos ,,E.
saskaita* priemonémis. Jei informacinés sistemos ,,E. saskaita” funkcinés galimybés nepakankamos ar
laikinai neuztikrinamos, Tiekéjas gali pateikti reikalinga informacija rastu;

4.1.16. riipestingai tvarkyti saskaitas, jrasus ir kvitus, susijusius su Pirkéjo vykdomais mokéjimais
pagal §ig Sutartj. Pirkéjo praymu Tiekéjas pateikia Pirkéjui ar nepriklausomam auditoriui ar kitai
institucijai, turinéiai teis¢ gauti informacija apie $ios Sutarties vykdyma, visas saskaitas, jraSus ir kvitus.
Tiekéjas pateikia visus paaiskinimus, susijusius su iSlaidomis, kurias Pirk¢jas praso paaiskinti;

4.1.17. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanCiuose Lietuvos
Respublikos teises aktuose.

4.2. Tiekéjas turi teise:

4.2.1. gauti Prekiy kaina su salyga, kad jis tinkamai ir laiku jvykdo visus Sioje Sutartyje
numatytus jsipareigojimus;

4.2.2.jci Pirkéjas naudojasi Sutarties 4.4.3 papunktyje jtvirtinta tiesioginio atsiskaitymo su
subteikéjais galimybe, Tiekéjas turi teisg priestarauti nepagrjstiems mokéjimams subteikéjams;

4.23. Tiekéjas turi ir kitas ios Sutarties ir Lietuvos Respublikoje galiojanciy teises akty
numatytas teises.

4.3. Pirkéjas jsipareigoja:

4.3.1. laiku priimti i§ Tiekéjo tinkamas ir kokybiskas Prekes ir laiku uZ jas atsiskaityti Sioje
Sutartyje nustatyta tvarka,

4.3.2. nuo Prekiy pristatymo j Sutarties 1.4 papunktyje nustatyta vieta iki perdavimo—priemimo
akto (be trilkumy/pastaby) pasiraSymo arba iki termino, per kurj Pirkéjas jpareigoja Tiekéja atsiimti
Sutarties reikalavimuy neatitinkan¢ias Prekes, pabaigos imtis visy protingy priemoniy, reikalingy
apsaugoti Prekes nuo praradimo ar sugadinimo;

4.3.3. nedelsiant praneiti Tickéjui apie Sutarties salygy pazeidima, kai tik toks paZeidimas yra
nustatomas;

4.3.4. patikrinti pasalinimo pagrindy nebuvima ir atitikima kvalifikacijos reikalavimams (jei tokie
buvo keliami) ioje Sutartyje nustatyta tvarka kei¢iamy arba naujai pasitelkiamy subteikéjy;

4.3.5. Tiekéjui sudaryti visas salygas, suteikti informacija ar dokumentus, butinus Sutar¢iai
vykdyti;

4.3.6. ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo Sutarties 4.1.13 papunktyje nurodytos informacijos
gavimo rastu, informuoti subteikéjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybe, o subteikéjas, norédamas
pasinaudoti tokia galimybe, rastu pateikia prasyma Pirkéjui per 3 (tris) darbo dienas.

4.4. Pirkéjas turi teis¢:

4.4.1. reikalauti, jog tinkamai, laiku ir kokybiskai biity tiekiamos Prekés bei vykdomi kiti
Sutartyje numatyti Tiekéjo jsipareigojimai, priziiréti Sutarties vykdyma ir teikti pastabas dél jos
vykdymo, taip pat ZodZiu ir rastu nurodyti Tiekéjui tiekiamy Prekiy trikumus ir/ar neatitikimus;
reikalauti, kad jie buity pasalinti per protingg terming;

4.42. tais atvejais, kai Tiekéjas remiasi subteikéjo pajégumais, Pirkéjas, sickdamas uztikrinti
tinkama VieSyjy pirkimy jstatymo 17 straipsnio 2 dalies 2 punkto nuostaty jgyvendinimg ir
vadovaudamasis pirkimo dokumentuose nustatytais reikalavimais, gali patikrinti, ar néra §io pirkimo
dokumentuose nurodyty Tiekéjo subteikéjo pasalinimo pagrindy. Tokiu atveju, jeigu subteikejo padétis
atitinka bent viena pirkimo dokumentuose nustatyta pasalinimo pagrinda, Pirkejas reikalauja, kad
Tiekéjas per Pirkéjo nustatyta terming pakeisty minéta subteikeja kitu, reikalavimus atitinkanciu
subteikéju;

4.4.3. tiesiogiai atsiskaityti su subteikéjais. Tokio atsiskaitymo tvarka nustatoma trisaléje
sutartyje, kuria sudaro Pirkéjas, Tiekéjas ir jo subteikejas (-ai).

4.4.4. Pirkéjas turi ir kitas ios Sutarties bei Lietuvos Respublikoje galiojanc¢iy teises akty
numatytas teises.

V.SUTARTIES [VYKDYMO UZTIKRINIMAS

5.1. Sutarties tinkamas jvykdymas yra uZztikrinamas Sutarties jvykdymo uztikrinimu. Sios
Sutarties jvykdymas turi biiti uztikrinamas Lietuvos Respublikoje ar uZzsienyje registruoto banko ar
kredito unijos garantija arba draudimo bendrovés laidavimo rastu, kuriame biity nurodyta privaloma
salyga pagal pirma pareikalavima (esminés uztikrinimo salygos yra — uztikrinimo suma, besalygiskumas
(t.y. Pirkéjui uztenka nurodyti salyga (-as), kuria (-as) Tiekejas pazeidé, bet jis neprivalo pagrjsti
reikalavime nurodytos Sutarties salygos visisko ar dalinio nevykdymo ar netinkamo vykdymo), Pirkéjo
ir Tiekéjo rekvizitai, galiojimo laikas, sutikimas sumokéti uztikrinimo sumg ne ginéo tvarka per



nustatyta terming, uztikrinimas privalo biti tinkamai pasirasytas ir patvirtintas). Sutarties jvykdymo
uztikrinimo verté — 6 (3e8i) procentai nuo Pasiilyme nurodytos bendros pasiiilymo kainos be PVM..

5.2. Jei Tiekéjas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy ar vykdo juos netinkamai, Pirkejas jgyja
teis¢ pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu. Sutarties jvykdymo uZztikrinimu garantuojama, kad
Pirkéjui bus atlyginti nuostoliai, atsirade Tiekéjui del jo kaltés pazeidus Sutartj. Tiekéjas, teikdamas
pasitilyma pirkimui ir vykdydamas Sutartj, prisiima atsakomybg ir dél gamintojo kaltés atsiradusiy Sios
Sutarties pazeidimy.

5.3. Tiekéjas, pasirases Sutartj, ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas, turi pateikti Pirk¢jui
(konkreti suma) dydzio bei kitus reikalavimus atitinkantj Sutarties jvykdymo uztikrinima. Sutarties
jvykdymo uztikrinimas turi galioti iki Tickéjo sutartiniy jsipareigojimy vykdymo pabaigos. J ei Tiek¢jas
nepateikia reikalavimus atitinkancio Sutarties jvykdymo uZtikrinimo, Sutartis nejsigalioja.

5.4. Pratesus Tickéjo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo terming, atitinkamai turi buti pratgstas ir
Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo terminas. Tickéjas turi uztikrinti, kad pratgsiant Sutarties
jvykdymo uztikrinimo terming neatsirasty laikotarpis, per kurj Tiekéjo prievoliy vykdymas biity
neuztikrintas.

5.5. Jei Tiekéjas nevykdo arba netinkamai vykdo savo sutartinius jsipareigojimus ir Pirkéjas
Sutarties vykdymo metu pasinaudoja Sutarties jvykdymo uztikrinimu, bet Sutartis néra nutraukiama,
Tiekéjasturi ne véliau kaip per 10 (desimt) darbo dieny nuo tos dienos, kai Pirkéjas rastu informuoja
Tiekéja, kad pasinaudojo Sutarties jvykdymo uztikrinimu, pateikti naujg Sutarties jvykdymo
uztikrinima, atitinkantj §ios Sutarties salygas ir kurio verté biity ne maZesné nei Sutarties 5.1 papunktyje
numatyta verte.

5.6. Jeigu Tieké¢jas tinkamai ir laiku jvykdo sutartinius jsipareigojimus, Pirkéjas Sutartics
ivykdymo utikrinima grazina Tiekéjui ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo §io Sutarties
ivykdymo uztikrinimo galiojimo termino pabaigos, Tiekéjui pateikus rastiska praSyma.

V1. PREKIU KOKYBE IR GARANTINIAI [SIPAREIGOJIMAI

6.1. Tiekéjas garantuoja Prekiy kokybe bei paslépty trikumy/defekty nebuvimg. Prekiy kokybe
privalo atitikti Sutartyje ir jos prieduose nustatytus reikalavimus.

6.2. Garantinis laikotarpis pradedamas skai¢iuoti nuo Prekiy ar jy dalics, jeigu Prekes tickiamos
dalimis, perdavimo Pirkéjo nuosavybén dienos (t.y. Prekiy perdavimo-priemimo akto be trikumy
pasiradymo dienos).Garantinis terminas visoms pakeistoms ar sutaisytoms Prekéms ar jy dalims vél
jsigalioja nuo tinkamai pakeisty ar sutaisyty Prekiy ar jy daliy perdavimo Pirkéjui dienos.

6.3. Minimaldis garantiniy jsipareigojimy terminai yra nustatyti techningje specifikacijoje
Sutarties 4 priede ,,Garantiniai jsipareigojimai®.

6.4. Tiekéjas privalo kuo grei¢iau savo sgskaita paSalinti visus garantinio laikotarpio metu
pastebétus defektus ar jvykusius gedimus, kurie atsirado ne dél Pirkéjo kaltes.

6.5. Jei defektai iSaiskéja arba gedimai jvyksta garantinio laikotarpio metu, Pirkéjas rastu
informuoja apie tai Tiekéja, nurodydamas, kad Tiekéjas privalo:

6.5.1. arba per Sutarties 4 priede ,Garantiniai jsipareigojimai® numatyta terming, pasalinti
defekta/gedima;

6.5.2. arba per Sutarties 4 priede ,Garantiniai jsipareigojimai* numatyts terming, Pirkéjo
nustatyta terming netinkamga Prekg pakeisti kita.

6.6. Jei Tiekéjas per Sutarties 4 priede ,,Garantiniai jsipareigojimai* numatyta terming nepasalina
defekto/gedimo arba nepakeidia netinkamos Prekés kita, Pirkejas turi teisg:

6.6.1. arba pasamdyti kitus asmenis, kad Sie iStaisyty defekta/gedimg Tiekéjo atsakomybe ir jo
saskaita;

6.6.2. arba pareikalauti, kad Tiekéjas per Pirkéjo rastu nurodyta terming grazinty Pirkéjui uz
Preke sumokétg kaina, taip pat atlyginty Pirkéjo turétus nuostolius.

6.7. Ypatingos skubos atvejais, kai su Tiekéju negalima i§ karto susisiekti arba kai susiekti
pavyksta, bet Tiekéjas negali imtis nurodyty priemoniy, Pirkejas gali i§ karto atlikti darbus Tiekejo
saskaita. Tokiu atveju Pirkéjas kuo greiGiau privalo informuoti Tiekeja apie jo saskaita atliktus darbus.

VIIL. SUBTEIKEJU IR SPECIALISTY KEITIMO PAGRINDAI IR TVARKA



7.1.  Tickéjas prisiima visa atsakomybg, susijusia su specialisty darbo salygy reguliavimu, bei
uztikrina, kad nustatant darbo laika bus atsizvelgta | Prekiy specifika.

7.2.  Tiekéjas negali keisti Sutarties 4.1.11 ir 4.1.12 papunkciuose nurodyto (-y) subteikéjo (-u)
ir / ar Pasitilyme nurodyto (-y) specialisto (-y) visa Sutarties laikotarpj be rastisko Pirkéjo sutikimo.
Keitiamas (-i) subteikéjas (-ai) ir / ar specialistas (-ai) turi neturéti pasalinimo pagrindy bei pateikti tai
jrodan&ius dokumentus, taip pat uztikrinti sklandy darby perdavimg ir perémima. Subteikéjas (-ai) ir / ar
specialistas (-ai) gali biiti keiiamas (-i) tik Siais atvejais:

7.2.1. kai subteikéjas (-ai) bankrutuoja, yra likviduojamas ar susidaro analogiSka situacija;

7.2.2.kai subteikéjas (-ai) ir / ar specialistas (-ai) dél objektyviy prieZasCiy (nutrikus teisiniams
santykiams su Tickéju, subteikéjui ir / ar specialistui atsisakius vykdyti Sutartj, specialistui i8¢jus
atostogu, susirgus, susiZzeidus, mirus ir pan.) nebegali dalyvauti Sutarties vykdyme.

7.3. Tickéjas, sickdamas pakeisti subteikéja (-us) ir / ar specialistg (-us), turi rastu informuoti
Pirkéja pries 3 (tris) darbo dienas ir gauti Pirkéjo rastiska sutikimg. Pirkéjui sutikus su subteikéjo (-y) ir/
ar specialisto (-y) pakeitimu, Pirkéjas su Tiekéju rastu sudaro susitarima dél subteikejo (y) ir / ar
specialisto (-y) pakeitimo. Sis susitarimas yra neatskiriama Sutarties dalis.

7.4. Jeigu Pirkéjas yra pagristai nepatenkintas Tiekéjo paskirtu specialistu (-ais), Tiekéjas Pirkéjo
ra§tisku prasymu privalo nedelsdamas pakeisti tokj (-ius) asmenj (-is). Keic¢iamas (-i) asmuo (-enys) turi
biiti ne Zemesnés kvalifikacijos, nei nustatyta Pirkimo dokumentuose bei pateikiami specialisto (-u)
kvalifikacijg jrodantys dokumentai.

7.5. Jeigu Tiekéejas Sutarties vykdymo metu nori pasitelkti naujus subteikéjus, kurie nebuvo
nurodyti Tiekéjo pasiilyme, jis privalo apie tai rastu informuoti Pirkéja bei kartu su informacija apie
naujus subtickéjus pateikti ir subtickéjo pasalinimo pagrindy nebuvimg patvirtinancius dokumentus ir
dokumentus, patvirtinanéius kvalifikacijos reikalavimy atitikima (jeigu tokie buvo keliami).

7.6. Subteikéjo (-y) ir / ar specialisto (-y) keitimo tvarkos paZeidimas laikomas esminiu Sutarties
pazeidimu.

VIIL SALIU ATSAKOMYBE

8.1. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojanCius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir
sia Sutartj. Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus §ia Sutartimi, ir
susilaikyti nuo bet kokiy veiksmy, kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies
prisiimty jsipareigojimy jvykdyma.

82.  Neatlikus apmokéjimo nustatytais terminais dél Pirkéjo kaltés, Tiekéjo pareikalavimu
Pirkéjas privalo sumokéti Tiekéjui uz kiekvieng uZzdelsta diena 0,02 proc. delspinigiy nuo laiku
neapmokeétos sumos uz kickviena uzdelsta dieng.

8.3. Jei Tiekéjas véluoja vykdyti savo jsipareigojimus Sioje Sutartyje ir jos prieduose
nustatytais terminais, Pirkéjas be oficialaus jsp&jimo ir nesumazindamas kity savo teisiy gynimo biidy
pradeda skaiiuoti 0,02 proc. dydzio delspinigius nuo Tiekéjo laiku nejvykdyty jsipareigojimy dalies uz
kiekviena termino praleidimo dieng, nevirSijant 5 proc. bendros Sutarties kainos.

8.4. Jei apskaiciuoti delspinigiai virSija 5 proc. bendros Sutarties kainos, Pirkéjas, pries tai
radtu jspejes Tiekeja:

8.4.1. i3skaitiuoja delspinigiy suma i§ Tiekéjui mokétiny sumy ir/arba;

8.4.2. pasinaudoja sutarties jvykdymo uZtikrinimu ir/arba;

8.4.3.nutraukia Sutartj.

8.5. Delspinigiy sumokéjimas neatleidZia Saliy nuo pareigos vykdyti $ioje Sutartyje prisiimtus
jsipareigojimus.

IX. NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES (FORCE MAJEURE)

9.1. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy pagal Sia Sutartj nejvykdymg ar
dalinj nejvykdyma, jeigu Salis jrodo, kad sutartiniai jsipareigojimai nejvykdyti ar dalinai nejvykdyti dél
aplinkybiy, kuriy ji negal¢jo kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties sudarymo metu, ir kad
negaléjo uZskirsti kelio iy aplinkybiy ar jy pasckmiy atsiradimui.

Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso 6.212 str. ir kituose LR teisés aktuose. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms, Salys Lietuvos
Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidziamos nuo atsakomybés uz Sutartyje numatyty
sutartiniy jsipareigojimy nejvykdyma, dalinj nejvykdyma arba netinkama ivykdyma, o jsipareigojimy
vykdymo terminas pratgsiamas.



92. Salis, prasanti jg atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti Kitai Saliai rastu apie
nenugalimos jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy
aplinkybiy atsiradimo ar paai§kéjimo, pateikdama dokumentus, patvirtinancius 3iy aplinkybiy buvima
bei jrodymus, kad ji émési visy pagrjsty atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumaZinty
islaidas ar neigiamas pasekmes, o taip pat pranesti galima jsipareigojimy jvykdymo terming. PraneSimo
taip pat reikalaujama, kai iSnyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

9.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy
atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas prane§imas, nuo praneSimo pateikimo
momento. Jeigu Salis laiku neisiun¢ia pranedimo arba neinformuoja ir nepateikia nenugalimos jégos
aplinkybiy buvimg patvirtinan¢iy dokumenty, ji privalo kompensuoti kitai Saliai 7ala, kuria 8i patyré
dél laiku nepateikto prane§imo arba dél to, kad nebuvo jokio praneSimo.

X. KONFIDENCIALUMO |SIPAREIGOJIMAI

10.1. Pirkéjas Tiekéjo pasitilyma, sudaryta Sutartj, ir Sios Sutarties pakeitimus, i8skyrus
informacija, kurios atskleidimas priestarauty informacijos ir duomeny apsauga reguliuojantiems teisés
aktams arba visuomenés interesams, paZeisty teisétus konkretaus Tiekéjo komercinius interesus arba
turéty neigiama poveikj tiekéjy konkurencijai, skelbia vieSai.

10.2. Konfidencialumo jsipareigojimai Sutarties Salims nustatomi vadovaujantis LR vieSyjy
pirkimy jstatymo 20 straipsniu.

XI. SUTARTIES PAKEITIMAI

11.1. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali buti kei¢iamos LR vieSyjy pirkimy
jstatymo 89 straipsnio 1-3 dalyse numatyta tvarka. Visais atvejais keiCiant Sutarties salygas turi biti
nepazeistos 89 straipsnio 4 dalies salygos. Sutarties salygy pakeitimas turi buti jformintas papildomu
susitarimu ir pasiradytas abiejy Saliy.

11.2. Sudarytos Sutarties Salis gali biiti pakeista LR vieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio 1
dalies 4 punkte numatytais atvejais.

XII. SUTARTIES VYKDYMO SUSTABDYMAS

12.1. Esant svarbioms aplinkybéms, nepriklausaniomis nuo Tiekéjo valios, dél kuriy Tiekejas
negali vykdyti savo sutartiniy jsipareigojimy ir/arba esant kitoms nenumatytoms aplinkybéms
(pavyzdziui, pasikeitus galiojanciam teisés aktui ar jsigaliojus naujam teisés aktui, kuris turi jtakos
Sios Sutarties vykdymui; Pirkéjui bitinas papildomas laikas atlikti papildomq pirkimgq; ne dél Pirkéjo
kaltés véluoja kitos Pirkéjo pirkimo sutarties, turincios tiesiogineés jtakos Siai Sutarciai, vykdymas;
kitos aplinkybés, kurios nebuvo Zinomos pirkimo vykdymo metu ir su kuriomis susidurty bet kuris kitas
Pirkéjas), Pirkéjas turi teis¢ sustabdyti Tiekéjo jsipareigojimy ar kurios nors jy dalies, kuri negali biti
vykdoma, vykdymag.

12.2. Atsiradus aplinkybéms, dél kuriy Tiekéjas negali vykdyti sutartiniy jsipareigojimy, Tiekejas
apic tai nedelsdamas privalo informuoti Pirkeja, pateikdamas informacijg ir dokumentus, jrodancius
sutartiniy jsipareigojimy vykdymo negalimuma dél aplinkybiy, nepriklausanciy nuo Tiekejo. [8nykus
aplinkybéms, trukdziusioms Tiekéjui vykdyti sutartinius jsipareigojimus, sustabdyty jsipareigojimy
vykdymas atnaujinamas.

12.3. Jei Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy vykdymas dél priezasciy, nepriklausanciy nuo Tiekéjo,
buvo sustabdytas laikotarpiui, ne trumpesniam nei 60 (3eSiasdesimt) dieny, praéjus 60 (3eSiasdeSimt)
dieny Tiekéjas gali radytiniu pranesimu Pirkéjo pareikalauti atnaujinti Sutarties vykdyma per
14(keturiolika) dieny arba nutraukti Sutartj.

12.4. Tais atvejais, kai Sutarties vykdymo sustabdymas truko ilgiau nei Sutarties sustabdymo
metu buvo likgs terminas iki Tickéjo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo pabaigos, po sustabdymo
pratesiant vykdymo terming, pratgsimas turi biiti tam terminui, kuris sustabdymo metu buvo likes iki
Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo pabaigos.

12.5. Tais atvejais, kai Sutarties vykdymo sustabdymas truko trumpiau nei Sutarties sustabdymo
metu buvo likes terminas iki Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo pabaigos, Tiekejo sutartiniy
isipareigojimy vykdymo terminas pratgsiamas tokiam laikotarpiui, kuriam jis buvo sustabdytas.

12.6. Pirkéjas taip pat turi teis¢ sustabdyti Prekiy ar kurios nors jy dalies tickima, jeigu jam



pagristai kyla jtarimy dél tickiamy Prekiy kokybés ir reikia laiko patikrinti bei jsitikinti tickiamy
Prekiy kokybe. Tokiu atveju Prekiy ar jy dalies tickimo stabdymas galimas iki 5 (penkiy) darbo dieny.
Sustabdyty Prekiy ar jy dalies tiekimas atnaujinamas $ios Sutarties 12.4. ir 12.5. papunk¢iuose
nustatyta tvarka.

XIII. SUTARTIES PAZEIDIMAS

13.1. Jei kuri nors Sutarties Salis nevykdo arba netinkamai vykdo kokius nors savo
jsipareigojimus pagal Sutart], _]1 paZeidZia Sutartj.

13.2. Vienai Sutarties Saliai pazeidus Sutartj, nukentéjusioji Salis turi teise:

13.2.1 reikalauti kitos Salies vykdyti sutartinius jsipareigojimus;

13.2.2 reikalauti atlyginti nuostolius;

13.2.3 reikalauti sumokéti Sutarties 8.2. ir 8.3. papunk¢iuose nustatytus delspinigius;

13.2.4 pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu;

13.2.5 reikalauti sumazinti kaina, nejvykdyta ar netinkamai jvykdyta Tiekéjo jsipareigojimy
dalimi;

13.2.6 nutraukti Sutartj;

13.2.7 taikyti kitus Lietuvos Respublikos teisés akty nustatytus teisiy gynimo biidus.

13.3. Tiekéjas negali perleisti visy ar dalies savo jsipareigojimy pagal Sia Sutartj be iSankstinio
rastiSko Pirkéjo sutikimo.

13.4. Tickéjas turi nedelsiant pranesti Pirkéjui apic bet kokius esminius Tiekéjo asmens
pasikeitimus, patvirtinant, kad prielaidos, biitinos Sutar¢iai vykdyti, nenustojo galioti.

13.5. Sioje Sutartyje esminémis salygomis laikoma:

13.5.1 Sutarties dalykas;

13.5.2 Sutarties kaina ir kainodaros taisykles;

13.5.3 apmokéjimo salygos ir tvarka;

13.5.4 Tickeéjo sutartiniy jsipareigojimy vykdymo terminas (-ai);

13.5.5 subteikéjo (-y), spectahsto (-u) keitimo tvarka;

13.5.6 reikalavimai, susij¢ su Sutarties jvykdymo uztikrinimo pateikimu (pavyzdziui, pratgsus
Prekiy tickimo terming, nepateikiamas naujas Sutarties jvykdymo uZtikrinimas);

13.6. Sutarties 13.5. papunktyje numatyty salygy paZeidimas laikomas esminiu Sutarties
pazeidimu.

XIV. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

14.1. Sutartis gali biiti nutraukiama LR vieSyjy pirkimy jstatymo 90 straipsnyje numatytais
atvejais.

14.2. Sutartis gah biiti nutraukiama rastisku Saliy susitarimu.

14.3. Pirkéjas, jspejes Tiekéja pries 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny, gali nutraukti Sutart]
§iais atvejais:

14.3.1kai Tickéjas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimu;

14.3.2kai Tiekéjas pateikia netinkamos kokybés Prekes ir per pagristai nustatyta laikotarpj
nejvykdo Pirkéjo nurodymo iStaisyti netinkamai jvykdytus arba nejvykdytus sutartinius
jsipareigojimus;

14.3.3kai Tickéjas perleidzia Sutartj be Pirkéjo Zinios;

14.3.4kai Tiekéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, kai sustabdo Gking veikla, arba kai
jstatymuose ir kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiSka situacija;



14.3.5kai keiciasi Tiekéjo organizacin¢ struktira — juridinis statusas, pobiidis ar valdymo
struktiira ir tai daro jtaka tinkamam Sutarties jvykdymui, i$skyrus atvejus, kai dél Siy pasikeitimy
kei¢iama Sutartis;

14.3.6kai Pirkéjas Sios Sutarties vykdymui negauna finansavimo;

14.3.7kai Prekés tampa nebereikalingos.

14.4. Tiekéjas, pries 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny jspéjes Pirkéja, gali nutraukti sutartj,
Jjel:

14.4.1 Pirkéjas dél savo kaltés nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy.

14.5. Jei Sutartis nutraukiama ne dél Tiekéjo kaltés, nutraukimo atveju Pirkéjas sumoka
Tiekéjui patiekty Prekiy vertg iki Sutarties nutraukimo. Tickéjas neturi teisés j kokios nors patirtos
zalos kompensacija.

14.6. Pirkéjas po Sutarties nutraukimo turi kiek galima greiiau patvirtinti patickty Prekiy
verte. Taip pat parengiama ataskaita apie Sutarties nutraukimo dieng esancia Tiekéjo skola Pirkéjui ir
Pirkéjo skola Tiekejui.

14.7. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, licka galioti Sios Sutarties nuostatos, susijusios su
atsakomybe bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal $ig Sutartj, garantiniais jsipareigojimais, taip pat visos
kitos §ios Sutarties nuostatos, kurios, kaip aiskiai nurodyta, i§licka galioti po Sutarties nutraukimo arba
turi i§likti galioti, kad buty visiskai jvykdyta $i Sutartis.

14.8. Jei Sutartis nutraukiama Pirkéjo iniciatyva dél Tiekéjo kaltés, Pirkéjo patirti nuostoliai ar
idlaidos i%ie$komi isskai¢iuojant juos i§ Tiekéjui mokeétiny sumy. Taip pat Pirkéjas jgyja teisg
pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu, numatytu Sutarties V skyriuje.

XV. GINCU NAGRINEJIMO TVARKA

15.1 Siai Sutardiai ir visoms i§ $ios Sutarties atsirandandioms teiséms ir pareigoms taikomi
Lietuvos Respublikos jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi buti aiSkinama
pagal Lietuvos Respublikos teise.

15.2 Bet kokie nesutarimai ar ginlai, kylantys tarp Saliy dél Sios Sutarties, sprendZiami
abipusiu susitarimu. Nepavykus gindo ispresti derybomis per 30 (trisdeSimt) dieny nuo deryby
pradZios, bet kokie ginai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i§ Sios Sutarties ar susij¢ su ja, jos
pazeidimu, nutraukimu ar galiojimu, sprendZiami kompetentingame Lictuvos Respublikos teisme.
Deryby pradzia laikoma diena, kurig viena i§ Sutarties Saliy pateiké praiyma rastu kitai Saliai su
siilymu pradeti derybas.

XVI. ASMENYS, ATSAKINGI UZ SUTARTIES VYDYMA,
IR KITOS BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

16.1. Asmenys, atsakingi uz Sutarties vykdyma:

Pirkéjo atstovai Tiekéjo atstovai
Vardas, pavardé Efrodité Jefimoviené Valerija Reklaityté
Adresas Veiveriy g. 132, Kaunas Kauno g. 36, Vilnius
Telefonas +370 675 14654 +370 640 40750
El. pastas pirkimai@]lam.It administratore@svema.lt

16.2. Jei pasikeiia Salies adresas ir / ar kiti duomenys, tokia Salis turi informuoti kita Salj
prane$dama ne véliau, kaip per2 (dvi) darbo dienas. Jei Saliai nepavyksta laikytis $iy reikalavimy, ji
neturi teisés | pretenzijg ar atsiliepima, jei kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais Zinomais
jai duomenimis, prieStarauja Sutarties salygoms arba ji negavo jokio pranesimo, idsiysto pagal tuos
duomenis. )

16.3. Sutartis yra Sutarties Saliy perskaityta, juy suprasta ir jos autentiSkumas patvirtintas Saliy
tinkamus jgaliojimus turinéiy asmeny parasais.

16.4. $i Sutartis sudaryta lictuviy kalba, 2 (dviem) egzemplioriais, turiniais vienoda teising
galia — po viena kiekvienai Saliai.

16.5. Sutarties priedai yra sudétinés ir neatskiriamos Sios Sutarties dalys. Sutarties priedai
pateikiami pirmumo tvarka:

16.5.1 Sutarties 1 priedas —Prekiy techniné specifikacija.
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Sutarties 1 priedas

Techniniai reikalavimai Prekéms

Tipas — stikline spinta.

Spinty kiekis — 2 vnt.

Stiklas — laminuotas VSG Optiwhite stiklas, 44.2 arba 44.1 ( ne maZiau storis: 8,76 mm).

Stiklinés dalies iSmatavimai (aukstis /plotis /gylis): 2050 mm x 1000 mm x 700 mm).

Pagrindo dalies iSmatavimai (aukstis /plotis /gylis):ne maziau 80 mm x 1050 x 750 mm) su reguliuojamo
aukscio kojelémis.

Stiklings dalies atidarymas: nugariné ploktstuma su pasléptais vyriais ir dviem ABLOY tipo spynomis.
Kampy klijavimo biidas: 45 laipsniy kampu.

Akcentinis apS§vietimas: Stiklinés dalies virSutiniame réme sumontuoti LED §viestuvai, ne maziau kaip 10
vnt., 4000K, dimeriuojami, CRI >90.

Pagrindinis ap$vietimas: dvi ap$vietimo juostelés kampuose (iSimamos), nukreiptos nuo fasadinés pusés
kampy j vidurj, prie ilgosios stiklinés krastinés kampy — 4000 K, dimeriuojamos.

Pagrindo medziagiSkumas: aliuminio konstrukcija.

Pagrindo spalva — juoda.

Pastatymo biidas: reguliuojamo aukséio 4 kojos.

Pagrindas turi i$laikyti svorj: stiklinis gaubtas + 100 kg.

Pagrindas turi turéti nuimamg ir stabiliai pritvirtinama ploksteg, prie kurios gali biiti tvirtinami sunkus
krovinys, pvz., manekenas. Plokstés medziagisSkumas — metalas, spalva — juoda.

Elektros jungtis — 220 V.

Drégmeés reguliavimo budas — silikagelio kasetés.

Silikagelio is¢émimo biidas — atidarius vitrina ir iStraukus specialy stalciy.

| rinkinj turi bati jtraukti du komplektai silikagelio pakeitimui.



